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Prace na pocitaci

Pred manipulaci uvnitr pocitace

Dodrzovanim nésledujicich bezpecnostnich zasad predejdete poskozeni pocitace a ptipadnému urazu. Neni-li uvedeno
jinak, u kazdého postupu se v tomto dokumentu pfedpoklada, ze plati tyto podminky:

* Prostudovali jste si bezpecnostni informace dodané s pocitacem.
*  Soucast 1ze vymeénit (nebo v pfipadé jejiho samostatného zakoupeni vlozit) provedenim krokd vyjmuti v opaéném
poradi.
& VAROVANI: Pied praci uvniti potitade si preététe bezpe&nostni pokyny dodané s poéitaéem. Dalsi
informace o vhodnych bezpeénych postupech naleznete na webové strance souladu s predpisy na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance .

A VYSTRAHA: Mnohé z oprav smi provadét pouze certifikovany servisni technik. Sami byste méli
odstraifiovat pouze mensi problémy a provadét jednoduché opravy, k nimZ vas opraviiuje dokumentace
k produktu nebo k nimzZ vas prostiednictvim Internetu ¢i telefonicky vyzve tym sluZeb a podpory. Na
$kody zpiisobené neopravnénym servisnim zasahem se nevztahuje zaruka. Prectéte si bezpe¢nostni pokyny
dodané s produktem a dodrZujte je.

A VYSTRAHA: Aby nedoslo k elektrostatickému vyboji, pouZijte uzemiiovaci naramek nebo se opakované
dotykejte nenati‘eného kovového povrchu (napiiklad konektoru na zadni strané pocitace).

A VYSTRAHA: Zachazejte se sou¢astmi a kartami opatrné. Nedotykejte se souasti nebo kontakti na karté.
DrZte kartu za jeji hrany nebo kovovy montazni drzak. Soucasti, jako napiiklad procesor, drZte za okraje,
ne za Kkoliky.

A VYSTRAHA: Pii odpojovani kabelu tahejte za konektor nebo pasek pro vytahovani, nikoli za samotny
kabel. Nékteré kabely jsou vybaveny konektory s pojistkami. Pokud odpojujete tento typ kabelu, pied
odpojenim kabelu pojistky stisknéte. Konektory odpojujte vZdy v roviné aby nedoslo k ohnuti koliki
konektoru. Pfed pripojenim kabelu také zkontrolujte, zda jsou oba konektory spravné nasmérovany
a zarovnany.

ﬁ POZNAMKA: Barva poéitate a nékterych soudasti se mize lisit od barev uvedenych v tomto dokumentu.
Abyste zabranili poskozeni, pfed manipulaci uvniti poc¢itace proved'te nasledujici kroky.

Zkontrolujte, zda je pracovni povrch rovny a Cisty, aby nedoslo k poskrabani krytu pocitace.
2. Vypnéte pocitac (viz ¢ast Vypnuti pocitace).
A VYSTRAHA: Pii odpojovani sitového kabelu nejprve odpojte kabel od poéitate a poté od siového
zafizeni.
Odpojte od pocitace veskeré sitové kabely.
Odpojte pocitac a vSechna piipojend zatizeni z elektrickych zasuvek.

U odpojeného pocitace stisknéte a podrzte tlacitko napajeni a uzemnéte tak zakladni desku.



6. Demontujte kryt.

A VYSTRAHA: Pied manipulaci s vnitinimi sou¢astmi potitae proved’te uzemnéni tim, Ze se dotknete
nenatiené kovové plochy jako napriklad kovové ¢asti na zadni strané pocitace. Béhem prace se
opétovné dotykejte nenati‘eného kovového povrchu, abyste rozptylili statickou elektiinu, ktera by
mohla vnitini souéasti pocitace poskodit.

Vypnuti pocitace

VYSTRAHA: Aby nedoslo ke ztraté dat, pied vypnutim poéitate uloZte a zaviete viechny oteviené
soubory a ukoncete vSechny spusténé aplikace.

1. Ukoncete operacni systém:
*  Windows 8:
— Zafizeni s dotykovym ovladanim:

a.  Prejetim prstem od stfedu k pravému okraji obrazovky otevfete nabidku Ovladaci tlacitka, kde
vyberete tlac¢itko Nastaveni.

|
b.  Vyberte O a pak moznost Vypnout.

— Pomoci mysi:
a.  Umistéte ukazatel mysi do pravého horniho rohu obrazovky a kliknéte na tlacitko Nastaveni.
: O
b. Kliknéte na a vyberte moznost Vypnout.
*  Windows 7:
1. Kliknéte na tlacitko Starta.
2. Kliknéte na tlac¢itko Vypnout.
nebo

1. Kliknéte na tlacitko Starta.
2. Kliknéte na $ipku v pravém spodnim rohu nabidky Start a poté kliknéte na tlac¢itko Vypnout.

|

2. Ujistéte se, Ze je vypnuty pocitac i veskera dalsi pfipojena zatizeni. Pokud se pocitac a pfipojena zatizeni pii
ukonceni opera¢niho systému automaticky nevypnou, vypnéte je stiskem tlacitka napajeni po dobu 6 vtefin.

Po dokondeni prace uvnitf pocitace

Po dokonceni jakékoli vymeny se ujistéte, Ze jste pfed spusténim pocitace ptipojili zpét vSechna externi zafizeni, karty a
kabely.

1. Namontujte kryt.

A VYSTRAHA: Sit'ovy kabel pFipojte tak, Ze jej nejprve zapojte do sitového zafizeni a poté do po&itace.

2. Pripojte vSechny telefonni a sitové kabely k pocitaci.
3. Ptipojte pocita¢ a vSechna piipojena zatfizeni do elektrickych zasuvek.
4. Zapnéte pocitac.



5. Podle potieby spust'te nastroj Dell Diagnostics a ovéite, zda pocita¢ pracuje spravng.






Demontaz a montaz soucéasti

V této Casti naleznete podrobné informace o postupu demontaze a montaze soucasti z pocitace.
W r r .
Doporucené nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumentu mohou vyzadovat pouziti nasledujicich nastroju:

* maly plochy Sroubovak,
+ ktizovy Sroubovak,

* mala plastova jehla.

Demontaz krytu

1. Postupujte podle pokynti v Easti Pred manipulaci uvniti* pocitace.

2. Zatahnéte za uvolnovaci zapadku krytu a zvednéte kryt nahoru smérem od pocitace.

Montaz krytu

1. Zarovnejte kryt s vystupky na skiini pocitace.
2. Zatlacte na kryt tak, aby zapadl na misto.
3. Postupujte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvniti: pocitace.



Demontaz spinace detekce vniknuti

Postupujte podle pokynl v ¢asti Pired manipulact uvniti pocitace.

Sejméte kryt.

Odpojte kabel spinace detekce vniknuti od zakladni desky.

Zatlacte na spina¢ proti neopravnénému vniknuti smérem ke spodni ¢asti skiiné a vyjméte jej z pocCitace.

b=

=

Montaz spinace proti neopravnénému vniknuti do skiiné

Vlozte spina¢ proti neopravnénému piistupu do zadni ¢asti skiiné a posunite jej smérem k vrchni ¢asti.
Ptipojte kabel spinace k zakladni desce.

Nasad'te kryt.
Postupujte podle pokynti v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Demontaz karty WLAN (Wireless Local Area Network)

b=

1.  Postupujte podle pokynt v Easti Pred manipulact uvniti pocitace.
2. Sejméte kryt.
3. Odstraiite Srouby, které upeviiuji anténu k pocitaci.

10



5.  Stisknéte modry vystupek, vyklopte zapadku smérem ven a vyjméte kartu sit€ WLAN z konektoru na zakladni
desce.

Instalace karty WLAN (Wireless Local Area Network)

Vlozte kartu sit¢ WLAN do konektoru na zakladni desce a zatlacte na ni, dokud nezapadne na misto.
Pripevnéte zapadku.

Umistéte kotou¢ antény do konektoru a utdhnéte jeho Srouby, abyste jej pfipevnili k pocitaci.
Nasad'te kryt.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

O S
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Demontaz celniho krytu

1. Postupujte podle pokynti v ¢asti Pred manipulact uvniti' pocitace.
2. Sejméte kryt.

3. Nadzvednéte jistici svorky umisténé na okraji ¢elniho krytu smérem od Sasi.

) A

A 4

4. Odklopte ¢elni kryt smérem od pocitace a uvolnéte hacky na druhém okraji ¢elniho krytu ze Sasi.

Montaz ¢elniho krytu

Hacky u spodniho okraje ¢elniho krytu vlozte do slotd v piedni ¢asti Sasi.
Otocte kryt smérem k pocitaci tak, aby jistici sponky na ¢elnim krytu zapadly na své misto.
Nasad'te kryt.

Postupujte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvniti* pocitace.

A

12



Vyjmuti rozsirujici karty
1. Postupujte podle pokynti v Easti Pred manipulact uvniti* pocitace.
2.  Sejméte kryt

POZNAMKA: Pokud vas po&ita¢ obsahuje napajenou rozsifujici kartu, proved'te kroky 3 a 4. Jinak prejdste
ke kroku 5.
3.  Odpojte napajeci kabel od karty. Uvolnéte zapadku jistici kartu stisknutim vyénélku.

13



4. Vysunte kartu z konektoru a odeberte ji z pocitace.

5. Odklopte uvolinovaci klapku na zajistovaci zapadce karet.

14



Odtahnéte od rozsitujici karty uvoliiovaci packu a ze zatezu karty uvolnéte jistici zapadku. Poté kartu uvolnéte
z konektoru a vyjmeéte ji z pocitace.

Montaz rozSirujici karty

1.

2.
3.
4.

Vlozte rozsitujici kartu do konektoru na zakladni desce a zatlacte na ni, dokud nezapadne na misto.
% POZNAMKA: Pokud vas po¢ita¢ obsahuje napajené rozsifeni, piipojte napajeci kabel ke kartg.

Otocte uvolilovaci vy¢nélek na zajistovaci zapadce karet smérem dola.
Nasad'te kryt.
Postupujte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvniti' pocitace.

Pokyny k pamét’ovému modulu

Abyste zajistili optimalni vykon pocitace, postupujte pii konfiguraci paméti pocitace podle nasledujicich obecnych
pokyni:

Je mozné kombinovat pamét'ové moduly o riznych velikostech (napt. 2 GB a 4 GB), ale vS§echny obsazené kanaly
musi byt nakonfigurovany stejné.

Pamétové moduly je tfeba instalovat od prvni pozice.

o

% POZNAMKA: V zavislosti na hardwarové konfiguraci se miize oznateni pamétovych patic v poditadi lisit.
Naptiklad A1, A2 nebo 1,2,3.

Pokud moduly typu quad-rank zkombinujete s moduly typu single-rank nebo dual-rank, moduly typu quad-rank je
nutné nainstalovat do pozic s bilymi uvoliiovacimi packami.

Pokud nainstalujete pamét'ové moduly o rizném taktu, budou pracovat pii taktu nejpomalejsiho z nainstalovanych
moduli.

Vyjmuti paméti

1.
2.

Postupujte podle pokynti v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte kryt.

15



3. Zatlacte na jistici vystupky na obou stranach pamétovych moduld a ty nasledné odpojte od konektorti na zakladni
desce.

Montaz paméti

Zarovnejte zafez na pamétovém modulu s vyénélkem v konektoru na zédkladni desce.
Zatlacte pamét'ovy modul smérem dold, dokud nevyskoci ze zapadky, které ho drzi na misté.
Nasad'te kryt.

Postupujte podle pokyntl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

il o N S

Vyjmuti knoflikové baterie

Postupujte podle pokynt v ¢asti Prred manipulaci uvniti pocitace.
Demontujte nasledujici soucasti:
a. kyt,
b. rozsifovaci kartu/y
3. Vyhledejte knoflikovou baterii na zakladni desce.

16



4. Zatlacte uvolnovaci zapadku smérem od baterie, ¢imz umoznite vysunuti baterie ze zdifky. Poté vyjmeéte
knoflikovou baterii z pocitace.

Vlozeni knoflikové baterie

1. Vlozte knoflikovou baterii do slotu na zakladni desce a zatlacte na ni, aby pruzina uvolhovaci zapadky zapadla na
misto a pfichytila ji.

2. Namontujte tyto soucasti:
a. rozSifujici kartu,
b. kryt,

3. Postupujte podle pokynti v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Demontaz pevného disku

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Demontujte nasledujici soucésti:
a. kryt,

b. Celni kryt,

3. Odpojte datovy kabel a napajeci kabel od zadni strany pevného disku. Stisknéte modré jistici vyénélky smérem
dovnitt a vyzvednéte drzak s pevnym diskem z ptihradky.
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4.

Natahnéte drzak pevného disku a poté z néj vyjméte pevny disk.

Montaz pevného disku

il A S

5.

Vlozte pevny disk do drzdku pevného disku.

Zatlacte jistici vyénélky smérem dovniti a zasunte drzak pevného disku do prihradky.
Ptipojte datovy kabel a napajeci kabel k zadni strané pevného disku.

Namontujte nasledujici soucasti:

a. celni kryt,

b. kryt,

Postupujte podle pokynti v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Demontaz optické mechaniky

18

Postupujte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Demontujte nasledujici soucésti:
a. kryt,

b. Celni kryt,
Ze zadni ¢asti optické jednotky odpojte datovy a napajeci kabel.




4. ZatlaCenim a pfidrzenim pojistky optické jednotky ji uvolnéte a nasledné vytahnéte z pocitace.

5.  Opakovanim kroki 3 a 4 vyjméte druhou optickou jednotku (pokud je nainstalovana).

Montaz optické mechaniky

1. Zatlaéte z pfedni strany na optickou jednotku smérem k zadni strané pocitace, dokud nezapadne do pojistky
optické jednotky.
2. Pfipojte napajeci kabel a datovy kabel k zadni strané optické jednotky.
Namontujte tyto soucasti:
a. celni kryt,
b. kryt,

4. Postupujte podle pokyntl v ¢asti Po manipulaci uvnit pocitace.

Demontaz reproduktoru

1. Postupujte podle pokynt v Easti Pred manipulaci uvniti pocitace.
2.  Sejméte kryt.
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3. Odpojte kabel reproduktorii od zakladni desky. Stisknéte zajistovaci zapadku reproduktoru a vyjméte reproduktor
posunutim nahoru.

Montaz reproduktoru

Zasunutim reproduktoru smérem doll jej upevnéte na miste.
Kabel reproduktoru uchyt'te do spony na skiini a poté jej pfipojte do zékladni desky.
Nasad'te kryt.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

il A S

Demontaz zdroje napajeni

1. Postupujte podle pokyni v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
2. Sejméte kryt.
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5. Zatlacte na modrou uvoliiovaci zapadku vedle napajeciho zdroje a vysuiite zdroj smérem k Celni ¢asti pocitace.
Zvednéte zdroj napajeni a vyjméte jej z pocitace.
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Montaz zdroje napajeni

Umistéte napdjeci zdroj do skiiné€ a posuiite jej k zadni ¢asti systému.
Utahnéte Srouby, které upeviuji zdroj napajeni k zadni strané pocitace.
Ptipojte napajeci kabely se 4 a 8 koliky k zakladni desce.

Pripevnéte napajeci kabely ke sponkam Sasi.

Nasad’te kryt.

Postupujte podle pokynii v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

S LR

Demontaz sestavy chladice

Postupujte podle pokynti v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte kryt.

Odpojte kabel ventilatoru od zékladni desky. Uvolnéte jistici Srouby v diagonalnim poradi a vyjméte sestavu
chladice z pocitace.

Montaz sestavy chladice

Vlozte sestavu chladic¢e do skiiné.

Dotéahnéte jistici Srouby v diagonalnim potadi a upevnéte sestavu chladice k pocitaci.
Pfipojte kabel ventilatoru k zakladni desce.

Nasad’te kryt.

Postupujte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

O e

Vyjmuti procesoru

1. Postupujte podle pokynti v ¢asti Pred manipulact uvnit: pocitace.
2. Demontujte nasledujici soucasti:

a. kryt,

b. sestavu chladice,
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Stisknéte a povytahnéte uvoliovaci packu a vysuiite ji z ptidrzovaciho hacku. Zvednéte kryt procesoru, vyjméte
procesor ze zditky a ulozte jej do antistatického obalu.

Montaz procesoru

Vlozte procesor do jeho patice. Ujistéte se, Ze je spravné usazen.

Spust’te kryt procesoru.

Zatlacte uvolnovaci packu smérem dold a poté ji posunutim smérem dovnitf upevnéte pomoci zajistovaciho
hacku.

Namontujte tyto soucasti:

a. sestavu chladiCe,

b. kryt,

Postupujte podle pokynil v ¢asti Po manipulaci uvniti* pocitace.

Demontaz systémového ventilatoru

1.
2.
3.

Postupujte podle pokynil v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Sejméte kryt.

Stiskem svorky uvolnéte a odpojte kabel systémového ventilatoru ze zakladni desky.
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4. Uvolnéte ¢tyfi prachodky, které ptripeviiuji systémovy ventilator k zadni Casti pocitace, a sundejte je.
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Montaz systémového ventilatoru

Unmistéte systémovy ventilator do skiing.

Protahnéte Ctyfi prichodky skrze skfifi a posunite je smérem ven dle drazek.
Ptipojte kabel systémového ventilatoru k zakladni desce.

Nasad'te kryt.

Postupujte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

O S

Demontaz snimace teploty

1. Postupujte podle pokynti v Easti Pred manipulact uvniti* pocitace.
2. Sejméte kryt.
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3. Odpojte kabel snimace teploty od zakladni desky.

5. ZatlaCenim na vy¢nélky na obou stranach uvolnéte snimac teploty a vyjméte jej ze Sasi.
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Montaz snimace teploty

Pripevnéte snimac teploty k Sasi.

Pripevnéte kabel snimace teploty ke sponkam na skiini.
Pripojte kabel snimace teploty k zakladni desce.
Nasad'te kryt.

Postupujte podle pokynti v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

A o

Demontaz sitového spinace

1.  Postupujte podle pokynt v Easti Pred manipulaci uvniti* pocitace.
Demontujte nasledujici soucasti:
a. kuyt,
b. celni kryt,

c. opticka mechanika
3. Odpojte kabel vypinace od zékladni desky.
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4. Uvolnéte kabel vypinace od svorek na Sasi.

5. Stiskem sponek po stranach vypinace jej uvolnéte od $asi a nasledné jej spolu s kabelem vysuiite z poéitace.

c

Montaz spinace napajeni

Tlacitko napajeni protahnéte predni ¢asti pocitace.
Ptipevnéte kabel vypinace ke skiini.
Pripevnéte kabel sitového spinace ke sponkam skiing.

Ptipojte kabel spinace napéjeni k zakladni desce.

U S e

Namontujte nasledujici soucasti:
a. opticka mechanika

b. celni kryt,
c. kryt,

6. Postupujte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

5
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DemontaZz panelu 1/0

Postupujte podle pokynl v ¢asti Pired manipulact uvniti pocitace.
Demontujte nasledujici soucasti:
a. kryt,

b. celni kryt,
3. Odpojte kabel panelu I/O, datovy kabel a datovy kabel USB od zakladni desky.
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5. Vysroubujte Sroubek, ktery pripeviiuje panel I/O k pocitaci.
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Panel I/O vysuinite smérem k levé strané pocitace, tim jej uvolnéte a nasledné jej spolu s kabelem vytahnéte z
pocitace.

Montaz panelu I/O

AU S o

7.

Panel I/O vlozte do slotu v pfedni ¢asti skiing.

Posuiite panel 1/0 do pravé ¢asti pocitace, abyste jej mohli pfipevnit k Sasi.
Utahnéte Sroub jistici panel I/0 ke skiini.

Uchyt'te panel I/0, datovy kabel a datovy kabel USB do svorky na Sasi.
Pfipojte panel 1/0, datovy kabel a datovy kabel USB k zakladni desce.
Nainstalujte tyto soucasti:

a. Celni kryt,

b. kryt,

Postupujte podle pokynti v ¢asti Po manipulaci uvnitr pocitace.

Vyjmuti zakladni desky

Postupujte podle pokynt v ¢asti Prred manipulaci uvnit pocitace.

Demontujte nasledujici soucasti:

a. kryt,

b. pamét,

c. rozifovaci kartu/y
d. sestavu chladice,
e. procesor,

Odpojte vsechny kabely pfipojené k zakladni desce.
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4. Vyjméte Srouby, které upeviuji zakladni desku k pocitaci, a vysuiite zakladni desku smérem k Celni ¢asti pocitace.

5. Naklonte zakladni desku do uhlu 45 stuptit a poté ji vyjméte z poéitace.

Montaz zakladni desky

Zarovnejte zakladni desku ke konektoriim portti na zadni ¢asti skiin€ a umistéte zakladni desku do skiing.
Dotahnéte Srouby, jejichz pomoci je zakladni deska pfipevnéna k $asi.

Ptipojte kabely k zakladni desce.

Namontujte nasledujici soucasti:

Ll o M

a. procesor,
b. sestavu chladice,
c. rozsifovaci kartu/y
d. pamét,

e. kryt,

5. Postupujte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.
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Soucasti zakladni desky

17 16

Obrazek 1. Soucasti zakladni desky

— O N W WL =

15.
17.
19.
21.

Slot PCI Express x16 (zapojeny jako x4)
slot PCle x1

slot PCI Express x16

4kolikovy konektor kabelu napajeni CPU
patice procesoru

Pamétové sloty DDR DIMM (4)
8kolikovy konektor napéjeni

konektor napajeni HDD a optické jednotky
konektor USB na pfednim panelu
propojka pro vymazani hesla

Konektor propojky RTCRST

Slot PCI

knoflikova baterie

konektor spinace proti neopravnénému vniknuti
konektor systémového ventilatoru
konektor ventilatoru chladice

predni konektor vypinace

konektory SATA

konektory SATA

zvukovy konektor na pfednim panelu
interni konektor USB 2.0

konektor reproduktoru
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Nastaveni systému

Nastroj Nastaveni systému umoziuje spravovat hardware pocitace a ménit moznosti v systému BIOS. V nastroji
Nastaveni systému muizete provadeét nasledujici:

*  M¢&nit nastaveni NVRAM po ptidani nebo odebrani hardwaru
*  Prohlizet konfiguraci hardwaru pocitace

« Povolit nebo zakazat integrovana zatizeni

*  Menit mezni limity vykonu a napajeni

* Spravovat zabezpeceni pocitace

Sekvence spousténi

Sekvence spousténi umoziiuje obejit pofadi spoustécich zafizeni nastavené v nastroji Nastaveni systému a spoustet
pocitac ptimo z vybraného zafizeni (napfiklad optické jednotky nebo pevného disku). Béhem testu POST (Power-on
Self Test) po zobrazeni loga Dell mate k dispozici nasledujici moznosti:

*  Vstup do nastaveni systému stisknutim klavesy <F2>

* Vyvolani jednorazové nabidky zavadéni systému stisknutim klavesy <F12>

Jednorazova nabidka zavadéni systému obsahuje zafizeni, ze kterych mizZete spustit pocita¢ a moznost diagnostiky.
Moznosti nabidky zavadéni jsou nasledujici:

* Removable Drive (Vyjimatelny disk) (je-1i k dispozici)
*  STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)
% POZNAMKA: XXX piedstavuje ¢islo jednotky SATA.

*  Optical Drive (Opticka jednotka)
« Diagnostics (Diagnostika)
% POZNAMKA: Po vyb&ru moznosti Diagnostics (Diagnostika) se zobrazi obrazovka diagnostiky ePSA.

Na obrazovce s pofadim zavadéni jsou k dispozici také moznosti piistupu na obrazovku nastroje Nastaveni systému.
Navigacni klavesy

V nasledujici tabulce naleznete klavesy pro navigaci nastavenim systému.

POZNAMKA: V piipadé vé&tsiny moZnosti nastaveni systému se provedené zmény zaznamenaji, ale pouZiji se
az po restartu pocitace.
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Tabulka 1. Naviga¢ni klavesy

Klavesy Navigace

Sipka nahoru Ptechod na ptedchozi pole.

Sipka dold Ptechod na dalsi pole.

<Enter> Vybér hodnoty ve vybraném poli (je-li to mozné) nebo ptrechod na odkaz v poli.
Mezernik Rozbaleni a sbaleni rozeviraci nabidky (je-1i to mozné).

<Tab> Ptechod na dalsi specifickou oblast.

% POZNAMKA: Pouze u standardniho grafického prohlizede.

<Esc> Prechod na predchozi stranku az do dosazeni hlavni obrazovky. Stiskem klavesy <Esc> na
hlavni obrazovce zobrazite vyzvu k uloZeni vSech neulozenych zmeén a restartu systému.

<F1> Zobrazeni souboru s napovédou k nastroji Nastaveni systému.

MozZnosti nastroje System Setup (Nastaveni systému)

POZNAMKA: V zavislosti na po¢ita¢i a nainstalovanych zatizenich nemusi byt nékteré z uvedenych polozek k

dispozici

Tabulka 2. General (Obecné)

MozZnost

Popis

Systémové informace

Boot Sequence

Advanced Boot Options
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Zobrazi nasledujici informace:

Systémové informace — Zobrazi verzi systému BIOS, vyrobni ¢islo,
inventarni ¢islo, Stitek majitele, datum prevzeti do vlastnictvi, datum vyroby
a kod okamzité obsluhy.

Informace o paméti — Zobrazi nainstalovanou pamét’, dostupnou pamét’,
takt paméti, reZim kanali paméti, technologii paméti, velikost paméti
DIMM 1, velikost paméti DIMM 2, velikost paméti DIMM 3 a velikost
paméti DIMM 4.

Informace o PCI — Zobrazi SLOT 1, SLOT 2, SLOT 3 a SLOT 4.

Informace o procesoru — Zobrazi typ procesoru, pocet jader, ID procesoru,
aktualni taktovaci rychlost, minimalni taktovaci rychlost, maximalni
taktovaci rychlost, mezipamét’ procesoru L2, mezipamét’ procesoru L3,
moznosti HT a 64bitovou technologii.

Informace o zafizeni — Zobrazi SATA-0, SATA-1, SATA-2, SATA-3, adresu
LOM MAC, zvukovy adaptér a Fadi¢ videa.

Umoziuje urcit pofadi, v jakém se pocita¢ pokusi vyhledat opera¢ni systém.
Moznosti jsou nasledujici:

Diskette drive (Disketova jednotka)

Local Hard Drive (Mistni pevny disk)

USB Storage Device (Pamétové zatizeni USB)
CD/DVD/CD-RW Dirive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
Onboard NIC (Sitova karta v pocitaci)

Legacy (Zpétna kompatibilita)
UEFI



MozZnost

Popis

Date/Time

Umoznuje nastavit datum a ¢as. Zmény v datu a ¢ase pocitace se projevi ihned.

Tabulka 3. System Configuration (Konfigurace systému)

MoZnost Popis
Integrated NIC Umoziuje zapnout ¢i vypnout integrovanou sitovou kartu. Pro sitovou kartu jsou
k dispozici tato nastaveni:
* Disabled (Neaktivni)
+ Enabled (Aktivni)
« Enabled w/PXE (Povoleno s funkci PXE)
* Enabled w/Cloud Desktop (Aktivni s funkci Cloud Desktop)
% POZNAMKA: V zavislosti na pocitati a nainstalovanych zafizenich nemusi
byt ne¢které z uvedenych polozek k dispozici.
Serial Port Umoziiuje upravit nastaveni sériového portu. Tyto porty lze nastavit nasledovné:
* Disabled (Neaktivni)
+ COMI
+ COM2
+ COM3
« COM4
POZNAMKA: Operaéni systém miize piid&lovat prostredky, i kdy? je toto
nastaveni zakazano.
SATA Operation Umoziuje konfigurovat opera¢ni rezim integrovaného fadice pevného disku.
+ Disabled (Zakazano) — Radi¢e SATA jsou skryty.
* ATA — Rozhrani SATA je konfigurovano pro rezim ATA.
* AHCI - Rozhrani SATA je konfigurovano pro rezim AHCI.
*  RAID ON - Rozhrani SATA je konfigurovano na podporu rezimu RAID.
Drives Umoziuje na desce povolit nebo zakazat rizné jednotky:
Uspotadani Mini Tower
+ SATA-0
+  SATA-I
* SATA-2
* SATA-3
Uspotadani Small Form Factor
* SATA-0
+ SATA-1
+ SATA-2
SMART Reporting Toto pole urcuje, zda jsou béhem spousténi systému hlaseny chyby integrovanych

pevnych diskt. Tato technologie je soucasti specifikaci SMART (technologie vlastni
analyzy a hlaseni).
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MozZnost

Popis

USB Configuration

Audio

Miscellaneous Devices

* Enable SMART Reporting (Povolit hlaSeni SMART) — Tato moznost je ve
vychozim nastaveni zakazana.

Toto pole slouzi ke konfiguraci integrovaného tadice USB. Jestlize je pole Boot
Support (Podpora spousténi) povoleno, systém umozni spousténi z libovolného
ulozisté USB (pevny disky, pamét'ova jednotka, disketa).

Pokud je povolen port USB, je zatfizeni ptipojené k tomuto portu povoleno a je pro
operacni systém k dispozici.

Pokud je port USB zakazan, operacni systém nevidi zadné zafizeni pfipojené

k tomuto portu.

Moznosti konfigurace USB se lisi v zavislosti na usporadani:

U uspotadani Mini-Tower, stolni pocita¢ a SFF jsou moznosti nasledujici:

* Enable Boot Support (Povolit podporu zavadéni)

* Enable Rear Dual USB Ports (Povolit zadni dvojité porty USB)
* Enable Rear Quad USB Ports (Povolit zadni ¢tverné porty USB)
» Enable Front USB Ports (Povolit pfedni porty USB)

% POZNAMKA: Klavesnice a my§ USB vzdy v nastaveni BIOS funguji bez
ohledu na toto nastaveni.

Umoziiuje zapnout nebo vypnout integrovany fadi¢ zvuku.

* Enable Audio (Povolit zvuk)

Umoziiuje na desce povolit nebo zakazat rizna zatizeni. (Plati pro usporadani Mini
Tower a Ultra Small Form Factor.)

+ Enable PCI Slot (Povolit slot karty PCI) — Tato moZznost je ve vychozim
nastaveni povolena.

Tabulka 4. Security (Zabezpeceni)

MozZnost

Popis

Internal HDD_O Password

Strong Password

Password Configuration
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Toto pole umoziiuje nastavit, ménit nebo odstranit heslo spravce (n€kdy se nazyva
také heslo nastaveni). Heslo spravce slouzi k povoleni nékolika funkci zabezpeceni.

Podle vychoziho nastaveni neni heslo jednotky aktivni.

*  Zadejte staré heslo.
* Zadejte nové heslo.
*  Potvrd’te nové heslo.

Enable strong password (Povolit silné heslo) — Tato moznost je ve vychozim
nastaveni vypnuta.

Toto pole spravuje minimalni a maximalni pocet znaku, ktery je u hesla spravce a
hesla pocitace povolen.

*  Admin Password Min (Heslo spravce — min.)
* Admin Password Max (Heslo spravce - max.)
+ System Password Min (Systémové heslo — min.)

+ System Password Max (Systémové heslo — max.)



MozZnost

Popis

Password Bypass

Password Change

TPM Security

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard Access

Umoziuje obejit vyzvy k zadani systémového hesla a hesla interniho pevného disku
pii restartu pocitace.

* Disabled (Zakazano) — Vzdy se zobrazi vyzva k zadani systémového hesla a
hesla interniho pevného disku. Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakézana.

* Reboot Bypass (Obejit pfi restartu) — Obejde vyzvy k zadani hesla pfi restartu
(restartu pti spusténém systému).

POZNAMKA: Systém vzdy zobrazi vyzvu k zadani systémového hesla a hesla
interniho pevného disku pfi zapnuti (ze stavu vypnuti — uplné spusténi). Systém
rovnéz vzdy vyzve k zadani hesel pro jakékoli pevné disky modularnich pozic,
které mohou byt k dispozici.

Umoziuje urcit, zda jsou po nastaveni hesla spravce povoleny zmény systémovych
hesel a hesel pevného disku.

* Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmény hesla jiného typu nez
spravce) — Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

V této nabidce muzete urcit, zda je v pocitaci modul TPM (Trusted Platform
Module) povolen a zda je v operacnim systému viditelny.

TPM Security (Zabezpeceni TPM) — Tato moznost je ve vychozim nastaveni
zakazana.

TPM ACPI Support (Podpora reZimu TPM ACPI)

TPM PPI Deprovision Override (Prepis ukonceni reZimu poskytovani TPM
PPI)

Clear (Vymazat)
TPM PPI Provision Override (Pfepis reZimu poskytovani TPM PPI)

POZNAMKA: Moznost aktivace, deaktivace a vymazani neni ovlivnéna,
pokud nactete vychozi hodnoty instala¢niho programu. Zmeéna této moznosti se
projevi ihned.

V tomto poli miizete povolit nebo zakazat rozhrani modulu BIOS v ramci volitelné
sluzby Computrace Service spolecnosti Absolute Software.

* Deactivate (Deaktivovat) — Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.
* Disable (Zakézat)
* Activate (Aktivovat)

Slouzi k povoleni nebo zakazani rezimu Execute Disable procesoru.

* Enable CPU XD Support (Povolit podporu rezimu CPU XD) — Tato moznost je
ve vychozim nastaveni povolena.

Umoziuje urcit, zda 1ze béhem spousténi systému piejit pomoci klavesové zkratky
na obrazovky konfigurace OROM (Option Read Only Memory). Toto nastaveni
brani pfistupu k nastaveni Intel RAID (CTRL+I) nebo Intel Management Engine
BIOS Extension (CTRL+P/F12).

* Enable (Povolit) — Uzivatel mize piejit na obrazovky konfigurace OROM
prostiednictvim klavesovych zkratek.

*  One-Time Enable (Jednorazove povolit) — Uzivatel mize pomoci klavesovych
zkratek piejit na obrazovky konfigurace OROM béhem dalsiho spousténi. Po
spusténi se nastaveni op¢ét zakaze.
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MozZnost

Popis

Admin Setup Lockout

Tabulka 5. Secure Boot

Secure Boot Enable

Expert key Management

Tabulka 6. Vykon

* Disable (Zakazat) — Uzivatel nemiZze pfejit na obrazovky konfigurace OROM
prostednictvim klavesovych zkratek.

Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena (Enable).

Umoziuje povolit nebo zakdzat moznost otevieni nastaveni po vytvoreni hesla
spravce.

* Enable Admin Setup Lockout (Povolit zdmek nastaveni spravce) — Tato
moznost neni ve vychozim nastaveni povolena.

Slouzi k povoleni ¢i zakazani funkce Secure Boot (Bezpecné spousténi)

* Disable (Zakazat)
* Enable (Povolit)

POZNAMKA: Tuto moznost Ize povolit jen u systémi v rezimu UEFI boot
mode (spousténi UEFI) se zakdzanou moznosti legacy option ROMs (rezim
kompatibility ROM).

Umoziuje manipulaci s databazemi bezpecnostnich kli¢i pouze v ptipadg, Ze je
systém v rezimu Custom Mode (Vlastni rezim). Moznost Enable Custom Mode
(Povolit vlastni rezim) je ve vychozim nastaveni zakdzana. MoZnosti jsou
nasledujici:

« PK

« KEK
- db

o dbx

Pokud povolite rezim Custom Mode (Vlastni rezim), zobrazi se odpovidajici
moznosti pro klice PK, KEK, db a dbx. Moznosti jsou nasledujici:

» Save to File (Ulozit do souboru) — Ulozi kli¢ do uzivatelem zvoleného souboru.

* Replace from File (Nahradit ze souboru) — Nahradi aktualni kli¢ klicem
z uzivatelem zvoleného souboru.

* Append from File (Pfipojit ze souboru) — Pfida kli¢ do aktualni databaze
z uzivatelem zvoleného souboru.

* Delete (Odstranit) — Odstrani vybrany kIic.
* Reset All Keys (Resetovat vSechny klic¢e) — Resetuje kli¢e na vychozi nastaveni.
* Delete All Keys (Odstranit v§echny kli¢e) — Odstrani v§echny klice.

POZNAMKA: Pokud rezim Custom Mode (Vlastni rezim) zakazete, viechny
provedené zmény se odstrani a obnovi se vychozi nastaveni kli¢u.

MozZnost

Popis

Multi Core Support
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aplikaci mtize s pfistupem k dal$im jadrim nartist.

* All (Vse) — Povoleno ve vychozim nastaveni



MozZnost

Popis

Intel SpeedStep

C States Control

Limit CPUID Value

Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control

Rapid Start Technology

Umoziuje povolit nebo zakazat rezim Intel SpeedStep procesoru. Tato moznost je ve
vychozim nastaveni povolena.

Umoziuje povolit nebo zakazat rezim spanku dalsiho procesoru. Tato moznost je ve
vychozim nastaveni povolena.

Toto pole stanovuje maximalni mezni hodnotu, kterou podporuje funkce procesoru
Standard CPUID.

*  Enable CPUID Limit (Povolit limit CPUID)

POZNAMKA: Instalaci n&kterych operaénich systémi nelze dokongit, pokud
je maximalni hodnota funkce CPUID vétsi nez 3

Umoziuje povolit nebo zakazat rezim Intel TurboBoost procesoru.

* Disabled (Zakazano) — Nepovoli ovladaci TurboBoost zvysit stav vykonu
procesoru nad standardni vykon.

* Enabled (Povoleno) — Umoziuje ovladaci Intel TurboBoost zvysit vykon
procesoru nebo grafického procesoru.

Povoli ¢i zakaze technologii Hyper-Threading. Tato volba je ve vychozim nastaveni
povolena.

Po uplynuti uzivatelem urcené doby piepne systém do rezimu nizsi spotfeby energie,
¢imz zvySuje zivotnost baterie.

+ Intel Rapid Start Feature (Funkce Intel Rapid Start)

% POZNAMKA: Technologie Rapid Start bude automaticky zakéazana kviili
nasledujicim zméndm v konfiguraci:

* Zména v konfiguraci pevného disku nebo oddilu
+ Kapacita nainstalované paméti prekracuje 8 GB.
* Je povoleno systémové heslo nebo heslo HDD

* Je nainstalovana funkce Dell Encryption Accelerator (Akcelerator Sifrovani
Dell)

* Je nainstalovana funkce Block Sleep (Rezim spanku bloki)

Tabulka 7. Power Management (Rizeni spoti-eby)

MozZnost

Popis

AC Recovery

Auto On Time

Umoziuje urcit, jak bude pocita¢ reagovat na obnoveni napajeni po jeho ztraté.
Funkci Obnoveni napajeni 1ze nastavit nasledovné:

«  Power Off (Vypnout) (vychozi)
*  Power On (Zapnout)
« Last Power State (Posledni stav napajeni)

Tato moznost slouzi k nastaveni ¢asu béhem dne, kdy se ma pocita¢ automaticky
spustit. Cas se uvadi ve standardnim 12hodinovém formatu
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MozZnost

Popis

Deep Sleep Control

Fan Control Override

USB Wake Support

Wake on LAN

Block Sleep

40

(hodiny.minuty.sekundy). Cas spusténi lze zménit zaddnim hodnoty a vybérem pole
AM./P.M.

« Disabled (Zakazano) — Pocita¢ se automaticky nespusti.

* Every Day (Kazdy den) — Pocitac se kazdy den spusti v Case, ktery jste zadali
vyse.

*  Weekdays (Pracovni dny) — Pocita¢ se od pondé¢li do patku spusti v ¢ase, ktery
jste zadali vyse.

* Select Days (Vybrané dny) — PocitaC se ve vySe vybrané dny spusti v ¢ase, ktery
jste zadali vyse.

POZNAMKA: Tuto funkci nelze pouZit, pokud vypnete pocitaé pomoci
vypinace na napajeci rozdvojce, na pfepétové ochrané, nebo pokud nastavite
moznost Auto Power is set to disabled (Automatické zapnuti vypnuto).

Definuje povolené rezimy pfi zapnuti hlubokého spanku.

* Disabled (Neaktivni)
* Enabled in S5 only (Povoleno pouze pro rezim S5)
* Enabled in S4 and S5 (Povoleno pro rezimy S4 a S5)

Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.

Ovlada rychlost systémového ventilatoru. Tato moznost je ve vychozim nastaveni
zakazana.

% POZNAMKA: Kdy? je funkce povolena, ventildtor b&Zi na plné otagky.

Tato moznost umoziluje zafizeni USB probudit pocita¢ z pohotovostniho rezimu.

* Enable USB Wake Support (Povolit podporu probuzeni prosttednictvim USB)
— Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazana.

Tato moznost umoziuje pocitaci zapnuti ze stavu vypnuti pti spusténi specialnim
signalem LAN. Toto nastaveni nemé vliv na moznost Wake-up from the Standby
(Probudit z pohotovostniho rezimu) a musi byt povoleno v opera¢nim systému. Tato
funkce funguje pouze v piipad¢, ze je pocitac ptipojen ke zdroji napajeni. Tato
moznost vychazi z uspotradani.

* Disabled (Zakazano) — Nepovoli zapnuti systému pfi pfijeti signalu k probuzeni
ze sité¢ LAN nebo bezdratové sit¢ LAN.

* LAN Only (Pouze LAN) — Umoziuje zapnuti systému prostiednictvim
specialnich signal ze sité¢ LAN.

*  WLAN Only (Pouze WLAN) — Umoziuje napéjeni systému prostiednictvim
specialnich signald WLAN (pouze uspotadani USFF).

* LAN or PXE Boot (LAN nebo PXE Boot) — Umoziiuje napajeni systému
prostiednictvim specialnich signaltt LAN nebo PXE Boot (pouze uspoiadani
USFF).

Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakazéna.

Tato moznost slouzi k povoleni pfechodu blokl do rezimu spanku (stav S3) v
prostiedi opera¢niho systému.

* Block Sleep (S3 state) (Rezim spanku blokd (Stav S3)) — Tato moznost je ve
vychozim nastaveni zakazana.



MozZnost

Popis

Intel Smart Connect
Technology

Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakdzana. Pokud je tato moznost povolena,
bude pocita¢ vyhledavat bezdratové sité€ v okoli, i kdyz je systém v rezimu spanku.

Bude pokracovat synchronizace e-mailovych uétu a aplikaci socialnich médii, které
byly spustény ve chvili, kdy systém piesel do rezimu spanku.

*  Smart Connection (Chytré pfipojeni)

Tabulka 8. POST Behavior (Chovani béhem testu pri spusténi pocitace)

MoZnost Popis

Numlock LED Umoziuje urcit, zda Ize béhem spousténi systému povolit funkci NumLock. Tato
moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Keyboard Errors Umoziuje urcit, zda jsou béhem spousténi klavesnice hlaseny souvisejici chyby. Tato
moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

POST Hotkeys Umoziuje urcit, zda se na obrazovce pro piihlaseni zobrazi zprava obsahujici
informaci o klavesach, které je tieba stisknout k otevieni nabidky s moznostmi
spousténi systému BIOS.

* Enable F12 Boot Option menu (Povolit nabidku F12 s moznostmi spousténi
systému BIOS) — Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

MEBx Hotkeys Urcuje, jestli ma byt pfi zapindni systému povolena funkce MEBx Hotkey.

* Enable MEBx Hotkey (Povolit funkci MEBx Hotkey) — tato moznost je
povolena ve vychozim nastaveni

Tabulka 9. Virtualization Support (Podpora virtualizace)

MozZnost

Popis

Virtualization

VT for Direct I/0

Trusted Execution

Tato moznost urcuje, zda mize nastroj Virtual Machine Monitor (VMM) pouzivat
doplikové funkce hardwaru poskytované virtualiza¢ni technologii Intel®
Virtualization Technology.

* Enable Intel Virtualization Technology (Povolit virtualiza¢ni technologii
Intel® Virtualization Technology) — Tato moznost je ve vychozim nastaveni
povolena.

Povoluje ¢i zakazuje nastroji VMM (Virtual Machine Monitor) vyuzivat dalsi
moznosti hardwaru poskytované technologii Intel® Virtulization pro pifimy vstup a
vystup.

* Enable Intel Virtualization Technology for Direct I/O (Povolit virtualiza¢ni
technologii Intel Virtualization pro pfimy vstup/vystup) — Tato moznost je ve
vychozim nastaveni povolena.

Tato moznost uréuje, zda nastroj MVMM (Measured Virtual Machine Monitor)
mize vyuzit dal$i hardwarové moznosti, které poskytuje technologie Intel Trusted
Execution. Ma-li byt tato funkce vyuzita, technologie virtualizace TPM a technologie
virtualizace pro ptimy vstup a vystup musi byt povoleny.

* Trusted Execution — Tato mozZnost je ve vychozim nastaveni zakazéna.
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Tabulka 10. Maintenance (Udrzba)

MozZnost Popis
Service Tag Zobrazi vyrobni ¢islo pocitace.
Asset Tag Slouzi k vytvoteni systémového inventarniho €isla, pokud dosud nebylo nastaveno.

Tato moznost neni ve vychozim nastaveni nastavena.

SERR Messages Ridi mechanismus zprav SERR. Tato moznost neni ve vychozim nastaveni
nastavena. Nekteré grafické karty vyzaduji zakazadni mechanismu zprav SERR.

Watchdog Timer Umoziiuje vypnout nebo zapnout podporu funkce Watchdog Timer (Hlidaci
Casovac).

* Enable USB Wake Support (Povolit podporu probuzeni prostfednictvim USB)
— Tato moznost je ve vychozim nastaveni zakdzéana.

Tabulka 11. Cloud Desktop (Plocha v cloudu)

MoZnost Popis

Server Lookup Method Urcuje, jak server ImageServer vyhledava adresu serveru.

» Static IP (Staticka adresa IP)

* DNS (povoleno ve vychozim nastaveni)

POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v ptipads, Ze je ovladaci prvek
Integrated NIC (Integrovana sitova karta) ve skupiné System Configuration
(Konfigurace systému) nastaven na hodnotu Enabled with ImageServer
(Povoleno se serverem ImageServer).

Server IP Address Urcuje primarni statickou adresu IP serveru ImageServer, s nimz komunikuje
klientsky software. Vychozi adresa IP je 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v piipadg, e je ovladaci prvek
Integrated NIC (Integrovana sitova karta) ve skupiné System Configuration
(Konfigurace systému) nastaven na hodnotu Enabled with ImageServer
(Povoleno se serverem ImageServer) a Ze je volba Lookup Method (Metoda
vyhledavani) nastavena na hodnotu Static IP (Staticka adresa IP).

Server Port Urcuje primarni port IP serveru ImageServer, s jehoz pomoci klient komunikuje.

Vychozi port IP je 06910.

POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v ptipads, Ze je ovladaci prvek
Integrated NIC (Integrovana sitova karta) ve skupiné System Configuration
(Konfigurace systému) nastaven na hodnotu Enabled with ImageServer
(Povoleno se serverem ImageServer).

Client Address Method Urc¢uje zpisob, jakym klient ziska adresu IP.

» Static IP (Staticka adresa IP)
« DHCP (povoleno ve vychozim nastaveni)

POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v pripads, Ze je ovladaci prvek
Integrated NIC (Integrovana sitova karta) ve skupiné System Configuration
(Konfigurace systému) nastaven na hodnotu Enabled with ImageServer
(Povoleno se serverem ImageServer).

Client IP Address Urcuje statickou adresu IP klienta. Vychozi adresa IP je 255.255.255.255.
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MozZnost

Client SubnetMask

Client Gateway

Advanced

POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v ptipadé, Ze je ovladaci prvek
Integrated NIC (Integrovana sitova karta) ve skupiné System Configuration
(Konfigurace systému) nastaven na hodnotu Enabled with ImageServer
(Povoleno se serverem ImageServer) a ze je volba Client DHCP (Protokol
DHCEP klienta) nastavena na hodnotu Static IP (Staticka adresa IP).

Urcuje masku podsité klienta. Vychozi nastaveni je 255.255.255.255.

POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v piipads, Ze je ovladaci prvek
Integrated NIC (Integrovana sitova karta) ve skupiné System Configuration
(Konfigurace systému) nastaven na hodnotu Enabled with ImageServer
(Povoleno se serverem ImageServer) a Ze je volba Client DHCP (Protokol
DHCP klienta) nastavena na hodnotu Static IP (Staticka adresa IP).

Urcuje adresu IP brany klienta. Vychozi nastaveni je 255.255.255.255.

POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v ptipadg, Ze je ovladaci prvek
Integrated NIC (Integrovana sitova karta) ve skupiné System Configuration
(Konfigurace systému) nastaven na hodnotu Enabled with ImageServer
(Povoleno se serverem ImageServer) a ze je volba Client DHCP (Protokol
DHCEP klienta) nastavena na hodnotu Static IP (Staticka adresa IP).

Specifikuje rezim pokrocilého debugovani

Verbose Mode (,,Upovidany“ rezim)

POZNAMKA: Toto pole je relevantni pouze v ptipads, Ze je ovladaci prvek
Integrated NIC (Integrovana sitova karta) ve skupin¢ System Configuration
(Konfigurace systému) nastaven na hodnotu Enabled with Cloud Desktop
(Povoleno s plochou v cloudu).

Tabulka 12. System Logs (Systémové protokoly)

MozZnost

BIOS events

Zobrazi protokol udalosti systému a umoziiuje jej smazat.

Clear Log (Smazat protokol)

Aktualizace systému BIOS

Aktualizaci systému BIOS (nastaveni systému) doporucujeme provadét pii vyméné zékladni desky, nebo je-li k
dispozici nova verze. V ptipadé notebooku se ujistéte, Ze je baterie pln€ nabita, a ptipojte jej k elektrické zasuvce

1. Restartujte pocitac.

2. Ptejdéte na web dell.com/support.

3. Zadejte servisni oznaceni nebo kod expresni sluzby a klepnéte na tlacitko Submit (Odeslat).

% POZNAMKA: Chcete-li najit servisni oznadeni, klepnéte na odkaz Where is my Service Tag? (Kde je

moje servisni oznaceni?)

POZNAMKA: Pokud nemiiZete najit své servisni oznaceni, klepndte na moznost Detect Service Tag

(Zjistit servisni oznacéeni). Postupujte podle pokynii na obrazovce.

4. Pokud nemuzete nelézt servisni oznaceni, klepnéte na produktovou kategorii vaseho pocitace.
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5. Vyberte ze seznamu Product Type (Produktovy typ).
Vyberte model svého pocitace. Zobrazi se stranka produktové podpory pro vas pocitac.

Klepnéte na moznost Get drivers (Ziskat ovladace) a poté na moznost View All Drivers (Zobrazit v§echny
ovladace).

Otevie se stranka Drivers and Downloads (Ovladace a stahovani).

8. Na obrazovce Drivers & Downloads (Ovladace a soubory ke stazeni) vyberte v rozeviracim seznamu Operating
System (Operaéni systém) moznost BIOS.

9. Vyhledejte nejnovéjsi soubor se systémem BIOS a klepnéte na tlacitko Download File (Stahnout soubor).

Muzete také provést analyzu, které ovladace je tfeba aktualizovat. Pokud tak cheete ucinit pro sviij produkt,
klepnéte na moznost Analyze System for Updates (Analyzovat aktualizace systému) a poté postupujte podle
instrukci na obrazovce.

10. V okné¢ Please select your download method below (Zvolte metodu stazeni) klepnéte na tlac¢itko Download File
(Stahnout soubor).

Zobrazi se okno File Download (Stazeni souboru).
11. Klepnutim na tlacitko Save (Ulozit) ulozite soubor do pocitace.
12. Klepnutim na tlacitko Run (Spustit) v pocitaci nainstalujete aktualizované nastaveni systému BIOS.

Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Nastaveni propojek

Nastaveni propojek 1ze ménit vytazenim jejich kolikli a opatrnym zasunutim do kolikti oznacenych na zakladni desce. V
nasledujici tabulce naleznete informace o nastaveni propojek na zakladni desce.
Tabulka 13. Nastaveni propojek

Propojka Nastaveni Popis
PSWD Vychozi Funkce hesla jsou povoleny
RTCRST kolik 1 a2 Reset hodin RTC. Mozné vyuziti pfi feSeni problémd.

Systémové heslo a heslo pro nastaveni

Mizete vytvorit systémové heslo a zabezpecit pocitac heslem.

Typ hesla Popis
Heslo systému Heslo, které je tieba zadat pred ptihlasenim se k pocitaci.
Heslo nastaveni Heslo, které je tieba zadat pred ziskanim pfistupu a moznosti provadéni zmén v nastaveni

systému BIOS v pocitaci.
A VYSTRAHA: Heslo nabizi zakladni troveii zabezpe&eni dat v potitadi.

VYSTRAHA: Pokud po&ita& nebude uzaméen nebo ziistane bez dozoru, k uloZenym datiim miiZe ziskat
pristup kdokoli.

ﬁ POZNAMKA: Pogitag, ktery vam zasleme, ma funkci hesla systému a hesla nastaveni vypnutou.
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Nastaveni systémového hesla a hesla pro nastaveni

Ptiradit nové heslo systému nebo heslo nastaveni ¢i zménit stavajici heslo systému nebo heslo nastaveni mizete
pouze v piipadé, Ze v nastaveni Password Status (Stav hesla) je vybrana moznost Unlocked (Odemceno). Jestlize je u
stavu hesla vybrana moznost Locked (Zamceno), heslo systému nelze ménit.

POZNAMKA: Pokud propojku pro heslo nepouZijete, stavajici heslo systému a heslo nastaveni odstranite a k
prihlaseni k pocitaci neni tfeba heslo systému pouzivat.

Do nastaveni systému prejdete stisknutim tlacitka <F2> ihned po spusténi ¢i restartu pocitace.

1. Na obrazovce System BIOS (Systém BIOS) nebo System Setup (Nastaveni systému) vyberte moznost System
Security (Zabezpeceni systému) a klepnéte na tlacitko <Enter>.

Otevie se obrazovka System Security (Zabezpeceni systému).

2. Naobrazovce System Security (Zabezpeceni systému) ovéite, zda je v nastaveni Password Status (Stav hesla)
vybrana moznost Unlocked (Odemceno).

3.  Vyberte moznost System Password (Heslo systému), zadejte heslo systému a stisknéte klavesu <Enter> nebo
<Tab>.

Nové heslo systému piitad’te podle nasledujicich pokyni:

*  Heslo smi obsahovat nejvyse 32 znakd.
* Heslo smi obsahovat ¢isla od 0 do 9.
* Povolena jsou pouze malé pismena (velké pismena jsou zakazana).

* Povoleny jsou pouze nasledujici zvlastni znaky: mezera, (), (+), (,), (-), (), (), ), (D> V), (D), O)-

Po zobrazeni vyzvy znovu zadejte heslo systému.
Zadejte diive zadané heslo systému a klepnéte na tlacitko OK.

Vyberte moznost Setup Password (Heslo nastaveni), zadejte heslo systému a stisknéte klavesu <Enter> nebo
<Tab>.

Zobrazi se zprava s pozadavkem o opétovné zadani hesla nastaveni.

Zadejte diive zadané heslo nastaveni a klepnéte na tlacitko OK.

Po stisku klavesy <Esc> se zobrazi zprava s pozadavkem o ulozeni zmén.
8. Stiskem klavesy <Y> zmény ulozite.

Pocitac se restartuje.

Odstranéni nebo zména stavajiciho hesla k systému nebo nastaveni

Pied pokusem o odstranéni nebo zménu stavajiciho hesla systému nebo nastaveni se ujistéte, ze je v nabidce Password
Status (Stav hesla) vybrana moznost Unlocked (Odemknuto). Pokud je v nabidce Password Status (Stav hesla)
vybrana moznost Locked (Zamceno), stavajici heslo systému nebo nastaveni odstranit ani zménit nelze.

Nastroj Nastaveni systému oteviete stiskem tlacitka <F2> ihned po spusténi ¢i restartu pocitace.

1. Na obrazovce System BIOS (Systém BIOS) nebo System Setup (Nastaveni systému) vyberte moznost System
Security (Zabezpeceni systému) a klepnéte na tladitko <Enter>.

Otevie se obrazovka System Security (Zabezpeceni systému).

2. Na obrazovce System Security (Zabezpeceni systému) ovéite, zda je v nastaveni Password Status (Stav hesla)
vybrana moznost Unlocked (Odemceno).

3. Po odstranéni stavajiciho hesla systému vyberte moznost System Password (Heslo systému) a stisknéte klavesu
<Enter> nebo <Tab>.
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4. Po odstranéni stavajiciho hesla nastaveni vyberte moznost Setup Password (Heslo nastaveni) a stisknéte klavesu
<Enter> nebo <Tab>.

POZNAMKA: Po zméné hesla systému nebo nastaveni zadejte po zobrazeni vyzvy nové heslo. Jestlize
heslo systému nebo nastaveni odstranite, potvrd'te po zobrazeni vyzvy své rozhodnuti.
5. Po stisku klavesy <Esc> se zobrazi zprava s pozadavkem o ulozeni zmén.
Stiskem klavesy <Y> ulozite zmény a nastroj Nastaveni systému ukoncite.

Pocitac se restartuje.

Zakazani hesla k systému

Mezi bezpecnostni funkce softwaru pocitace patii také heslo systému a heslo nastaveni. Propojka hesla umoziiuje
zakdzat vSechna aktualné pouzivana hesla.

% POZNAMKA: K zakézani zapomenutého hesla mizete také pouzit nasledujici postup.

Postupujte podle pokynti v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.
Demontujte kryt.

Vyhledejte na zakladni desce propojku PSWD.

Odpojte propojku PSWD ze zakladni desky.

el S

POZNAMKA: Stavajici heslo bude aktivni (nebude vymazéno) az do restartu pocitade bez zapojené
propojky.
5. Nasadte kryt.

POZNAMKA: Pokud nechéte propojku PSWD zapojenou a ptifadite nové heslo systému nebo heslo
nastaveni, systém pii dal$im spusténi nova hesla zakaze.

6. Piipojte pocitac k elektrické zasuvce a zapnéte jej.

7.  Vypnéte pocitac a odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

8. Demontujte kryt.

9. Prfipojte propojku PSWD na zakladni desce.

10. Nasad'te kryt.

11. Postupujte podle pokynti v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

12. Zapnéte pocitac.

13. Otevfete nastroj Nastaveni systému a piifad’te nové heslo systému nebo heslo nastaveni. Viz ¢ast Nastaveni hesla
systému.
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Diagnostika

Vyskytnou-li se potize s pocitacem, spust'te pied kontaktovanim spolecnosti Dell a vyhledanim technické podpory

diagnostiku ePSA. Cilem diagnostiky je vyzkouset hardware pocitace bez nutnosti pouzit dodatecné zafizeni nebo

rizika ztraty dat. Pokud nedokazete problém sami napravit, vysledky diagnostiky mohou zaméstnancim podpory

pomoci ve vyfeseni problému za vas.

Rozsirena diagnostika vyhodnoceni systému pred jeho
spusténim (ePSA)

Diagnostika ePSA (znama také jako diagnostika systému) slouzi k provedeni kompletni kontroly hardwaru. Diagnostika
ePSA je soucésti systému BIOS a Ize ji spustit pouze v systému BIOS. Vestavéna diagnostika systému nabizi fadu
moznosti, se kterymi muzete u konkrétnich zatizeni nebo jejich skupin provadét nasledujici:

Spoustét testy automaticky nebo v interaktivnim rezimu

Opakovat testy

Zobrazit nebo ukladat vysledky testt

Prochézet testy a vyuzitim dalSich moznosti testu ziskat dodate¢né informace o zatizenich, u kterych test selhal
Prohlizet stavové zpravy s informacemi o tispésném dokonceni testu

Prohlizet chybové zpravy s informacemi o problémech, ke kterym béhem testu doslo

VYSTRAHA: Systémovou diagnostiku pouZivejte pouze k testovani vlastniho potitace. PouZiti u jinych
pocitaci miiZe mit za nasledek neplatné vysledky nebo zobrazeni chybovych zprav.

POZNAMKA: Nékteré testy u konkrétnich zatizeni vyzaduji zasah uzivatele. Béhem provadéni diagnostickych
testll se proto nevzdalujte od pocitace.

Zapnéte pocitac.
Béhem spousténi pocitace vyckejte na zobrazeni loga Dell a stisknéte klavesu <F12>.
Na obrazovce se spoustéci nabidkou vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika).

Zobrazi se okno Enhanced Pre-boot System Assessment (Rozsitené vyhodnoceni systému pted jeho spusténim)
se vSemi zafizenimi v pocitaci. Diagnostické testy probéhnou u vSech uvedenych zatizeni.

Chcete-li spustit diagnosticky test u konkrétniho zatizeni, stisknéte kldvesu <Esc> a klepnutim na tlacitko Yes
(Ano) ukoncete diagnosticky test.

V levém podokné vyberte pozadované zatizeni a klepnéte na tla¢itko Run Tests (Spustit testy).
V piipad¢ jakéhokoli problému se zobrazi chybové kody.

Chybovy kdd si poznamenejte a obrat'te se na spole¢nost Dell.
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ReSeni problémii s pocitaCem

Problémy s pocitacem muzete béhem provozu pocitace fesit prostiednictvim ukazatell, jako jsou diagnostické kontroly,
zvukové signaly a chybové zpravy.

Diagnostika kontrolky LED napajeni

Kontrolka LED napéjeni umisténa v pfedni Casti Sasi funguje také jako dvojbarevna kontrolka LED pro diagnostiku.
Kontrolka LED pro diagnostiku je aktivni a sviti pouze béhem testu POST. Jakmile se zacne nacitat operacni systém,
kontrolka jiz nesviti.

Vzor blikani oranzové kontrolky LED — vzor se sklada ze 2 nebo 3 bliknuti nasledovanych kratkou prodlevou a urcitym
poctem az 7 probliknuti. Jednotliva opakovani vzoru jsou oddélena dlouhou prodlevou. 2,3 napf. znamend 2 oranzova
probliknuti, kratkou pauzu, 3 oranzova probliknuti nasledovana dlouhou prodlevou a opakovanim vzoru.

Tabulka 14. Diagnostika kontrolky LED napajeni

Stav oranZové Stav bilé kontrolky LED Popis

kontrolky LED

nesviti nesviti systém je VYPNUTY

nesviti problikava systém je v rezimu spanku

problikava nesviti selhédni jednotky zdroje napajeni (PSU)

sviti nesviti jednotka zdroje napajeni pracuje, ale nebylo mozné ziskat
kod

nesviti sviti systém je ZAPNUTY

Stav oranZové Popis

kontrolky LED

2,1 selhéni zakladni desky

2,2 selhani zakladni desky, jednotky zdroje napajeni nebo kabeld jednotky zdroje napéjeni

2,3 selhani zakladni desky, paméti nebo procesoru

2,4 selhani knoflikové baterie

2,5 poskozeny systém BIOS

2,6 selhani konfigurace procesoru nebo samotného procesoru

2,7 pamétové moduly byly zjistény, ale doslo k selhani paméti

3,1 mozné selhani periferni karty nebo zakladni desky

3,2 mozné selhani rozhrani USB

3,3 nebyly zjistény zadné pamét'ové moduly
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Stav oranZové Popis

kontrolky LED

3,4 mozna chyba zakladni desky

3,5 pamét'ové moduly byly zjistény, ale doslo k chybé konfigurace paméti nebo kompatibility
3,6 mozné selhani zdroja zékladni desky nebo hardwaru

3,7 jiné selhani doprovazené zpravami na obrazovce

Zvukové signaly

Pokud na monitoru nejsou uvedeny zadné chyby nebo problémy, pocita¢ mize béhem spousténi vydavat fadu
zvukovych signald. Tyto fady zvukovych signalti oznacuji nejriznéjsi problémy. Prodleva mezi kazdym signalem je
300 ms a prodleva mezi kazdou sérii signali je 3 sekundy. Kazdy signal zni 300 ms. Po kazdém signalu a fadé
zvukovych signald systém BIOS ovéfi, zda uzivatel stiskl tlacitko napajeni. Pokud ano, systém BIOS pierusi opakovani
signalizace a provede bézné vypnuti s naslednym zapnutim.

Kod 1-3-2

Piicina Selhani paméti
Chybové zpravy

Chybova zprava Popis

Address mark not  Systém BIOS nalezl chybny sektor disku nebo nemuize najit konkrétni sektor disku.
found (Nebyla

nalezena znacka

adresy)

Alert! Previous Pocitaci se nepodatilo dokondit spoustéci proceduru téikrat po sobé kvili stejné chybé.
attempts at booting Kontaktujte spole¢nost Dell a ohlaste kod kontrolniho bodu (nnnn) pracovnikovi podpory
this system have

failed at checkpoint

[nnnn]. For help in

resolving this

problem, please

note this checkpoint

and contact Dell

Technical Support.

(Vystraha!

Piedchozi pokusy

o0 spusténi systému

selhaly v kontrolnim

bodé [nnnn].

Chcete-li tento

problém vyfesit,

poznamenejte si

tento kontrolni bod

a obrat’te se na
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Chybova zprava

technickou podporu
spole¢nosti Dell.)

Alert! Security
override Jumper is
installed. (Vystraha!
Je nainstalovan
prepinaé piepisu
zabezpeceni.)
Attachment failed to
respond
(Prislusenstvi
nereaguje)

Bad command or
file name
(Nespravny piikaz
nebo nazev
souboru)

Bad error-
correction code
(ECC) on disk read
(Nespravny kéd
opravy chyby
(ECC) p¥i ¢teni
disku)

Controller has
failed (Selhani
ovladace)

Data error (Chyba
dat)

Decreasing
available memory
(SniZeni velikosti
dostupné paméti)

Diskette Drive 0
seek failure (Chyba
vyhledavani na
disketové jednotce
0)

Diskette read failure
(Chyba ¢teni
diskety)

Diskette subsystem
reset failed

Popis

Byl nastaven pfepina¢ MFG_MODE a funkce spravy AMT budou zakézany, dokud nebude
odebran.

Ovladac¢ diskety nebo pevného disku nemohl odesilat data na pfidruzenou jednotku.

Ujistéte se, ze jste piikaz zadali spravné, Ze jste vlozili mezery na spravnd mista a Ze jste
uvedli spravnou cestu k souboru.

Ovlada¢ diskety nebo pevného disku zjistil neopravitelnou chybu ¢teni.

Pevny disk nebo pfidruzeny ovladac je vadny.

Disketa nebo pevny disk nemtize ¢ist data. V opera¢nim systému Windows spustte obsluzny
program chkdsk ke kontrole struktury souboru diskety nebo pevného disku. U ostatnich
operacnich systémi spust’te odpovidajici vhodny obsluzny program.

Jeden pamétovy modul nebo vice pamétovych modult mtize byt vadnych nebo nespravné
usazenych. Znovu nainstalujte pamétové moduly a v piipadé potieby je vymeéiite.

Mize se jednat o uvolnény kabel nebo informace o konfiguraci pocitace neodpovidaji
konfiguraci hardwaru.

Disketa mtize byt vadna nebo mtize byt uvolnény kabel. Pokud se rozsviti ptistupové svétlo
jednotky, vyzkousSejte jinou disketu.

Ovlada¢ diskety mize byt vadny.
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Chybova zprava
(Obnoveni

podsystému diskety
se nezdarilo)

Doslo k chybé brany
A20.

General failure
(Obecna chyba)

Hard-disk drive
configuration error
(Chyba konfigurace
pevného disku)

Hard-disk drive
controller failure
(Chyba radice
pevného disku)

Hard-disk drive
failure (Chyba
pevného disku)

Hard-disk drive
read failure (Chyba
¢teni z pevného
disku)

Invalid
configuration
information-please
run SETUP
program (Neplatné
informace

o konfiguraci —
spust’te program
Nastaveni systému)

Invalid Memory
configuration,
please populate
DIMM1 (Neplatna
konfigurace paméti,
vloZte pamét’ do
modulu DIMM1)

Keyboard failure
(Chyba Kklavesnice)

Memory address
line failure at
address, read value
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Popis

Jeden pamétovy modul nebo vice pamétovych modulti mtize byt vadnych nebo nespravné
usazenych. Znovu nainstalujte pamétové moduly a v piipadé potieby je vymeéiite.

Operacni systém nemuze provést piikaz. Po této zpraveé obvykle nasleduje konkrétni
informace — napiiklad Printer out of paper (V tiskarné dosel papir.). Vyteste problém
provedenim pfislusné akce.

Nezdatila se inicializace pevného disku.

Nezdatila se inicializace pevného disku.

Nezdatila se inicializace pevného disku.

Nezdatila se inicializace pevného disku.

Informace o konfiguraci pocitace neodpovidaji konfiguraci hardwaru.

Slot DIMM 1 nemiize rozpoznat pamétovy modul. Modul je tfeba znovu usadit nebo
nainstalovat.

Kabel nebo konektor mtize byt uvolnény nebo doslo k poruse klavesnice nebo ovladace
klavesnice/mysi.

Pamétovy modul mize byt vadny nebo nesprdvné¢ usazeny. Znovu nainstalujte pamétoveé
moduly a v pfipad¢ potieby je vyméiite.



Chybova zprava Popis
expecting value

(Chyba adresniho

Fadku paméti na

(adresa), byla

ofekavana ¢tena

hodnota (hodnota))

Memory allocation  Software, ktery se snazite spustit, je v konfliktu s operacnim systémem, jinym programem
error (Chyba nebo néstrojem.

pridéleni paméti)

Memory data line Pamétovy modul mize byt vadny nebo nesprdvné¢ usazeny. Znovu nainstalujte pamétové
failure at address, = moduly a v ptipad¢ potfeby je vyméiite.

read value expecting

value (Chyba

datového Fadku

paméti na adrese,

byla ofekavina

¢tena hodnota)

Memory double Pamétovy modul mize byt vadny nebo nesprdvné usazeny. Znovu nainstalujte pamétoveé
word logic failure at moduly a v pfipad¢ potieby je vyméiite.

address, read value

expecting value

(Chyba logiky

dvojitého slova

paméti na adrese,

byla ofekavina

¢tena hodnota)

Memory odd/even  Pamétovy modul mtize byt vadny nebo nespravné usazeny. Znovu nainstalujte pamétové
logic failure at moduly a v pfipad¢ potieby je vyméiite.

address, read value

expecting value

(Chyba logiky

dvojitého slova

paméti na adrese,

byla ofekavina

¢tena hodnota)

Memory write/read Pamétovy modul mtize byt vadny nebo nespravné usazeny. Znovu nainstalujte pamétové
failure at address, = moduly a v ptipad¢ potfeby je vyméiite.

read value expecting

value (Chyba

zapisu/¢teni z

paméti na adrese,

byla ofekavina

¢tena hodnota)

Memory size in Velikost paméti zaznamenané v informacich o konfiguraci pocitace neodpovida paméti
CMOS invalid instalované v pocitaci.
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Chybova zprava

(Neplatna velikost
paméti CMOS)

Memory tests
terminated by
keystroke (Testy
paméti ukonéeny
stisknutim klavesy)

No boot device
available (Neni

k dispozici Zadné
zavadéci zarizeni)
No boot sector on
hard-disk drive (Na
pevném disku chybi
spoustéci sektor)

No timer tick
interrupt (Nedoslo
k preruseni
¢asovace)

Non-system disk or
disk error
(Nesystémovy disk
nebo chyba disku)

Not a boot diskette
(Nejedna se
o spoustéci disketu)

Plug and play
configuration error
(Chyba konfigurace
zaFizeni plug-and-
play)

Read fault (Chyba
pFi ¢teni)
Requested sector
not found

(Pozadovany sektor
nebyl nalezen)

Reset failed
(Obnoveni se
nezdarilo)

Sector not found
(Sektor nebyl
nalezen)
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Popis

Stisknuti klavesy zptisobilo pferuseni testu pameéti.

Pocita¢ nemuze nalézt disketu nebo pevny disk.

Informace o konfiguraci pocitace v programu Nastaveni systému mohou byt nespravné.

Cip na zakladni desce nemusi fungovat spravng.

Na disketé v jednotce A neni nainstalovan spustitelny operacni systém. Vymeénte disketu za
takovou, kterd obsahuje spustitelny operacni systém, nebo disketu vyjméte z jednotky A
a restartujte systém.

Operacni systém se pokousi o spusténi diskety, na které neni nainstalovan spustitelny opera¢ni
systém. Vlozte spustitelnou disketu.

Pocitac zjistil problém pfi pokusu o konfiguraci jedné karty nebo vice karet.

Operacni systém nemuze ¢ist z diskety nebo pevného disku, pocita¢ nemiize najit konkrétni
sektor na disku nebo je pozadovany sektor vadny.

Operacni systém nemuze ¢ist z diskety nebo pevného disku, pocita¢ nemiize najit konkrétni
sektor na disku nebo je pozadovany sektor vadny.

Operace obnoveni disku se nezdafila.

Operacni systém nemutiZe najit sektor na disketé nebo na pevném disku.



Chybova zprava

Seek error (Chyba
pozicovani hlavy)

Chyba pFi vypnuti

Denni hodiny
zastaveny

Time-of-day not set-
please run the
System Setup
program (Denni ¢as
neni nastaven —
spust’te program
Nastaveni systému)

Timer chip counter
2 failed (Pocitadlo
¢ipu ¢asovace 2
selhalo)

Neocekavané
preruseni
v chranéném rezimu

WARNING: Dell's
Disk Monitoring
System has detected
that drive [0/1] on
the [primary/
secondary] EIDE
controller is
operating outside of
normal
specifications. It is
advisable to
immediately back
up your data and
replace your hard
drive by calling
your support desk
or Dell.
(VAROVANI:
Systém sledovani
disku Dell zjistil, Ze
jednotka [0/1] na
[primarnim/
sekundarnim Fadici]
EIDE bézi mimo
bézné specifikace.
Doporucuje se ihned
zalohovat data a

Popis

Operacni systém nemuize na disketé nebo na pevném disku najit konkrétni stopu.

Cip na zakladni desce nemusi fungovat spravné.

Baterie je pravdépodobné vybita.

Cas nebo datum uloZené v programu Nastaveni systému neodpovida systémovym hodinam.

Cip na zakladni desce miZe byt poskozen.

Radi¢ klavesnice miize pracovat chybné nebo miize byt uvolnén modul paméti.

Béhem pocatecniho spusténi zjistila jednotka mozné chybové podminky. Jakmile se ukon¢i
spousténi pocitace, ihned zalohujte data a vymeénte pevny disk (postup instalace ziskate v ¢asti
,,Pridani a odebrani dilti“ pro vas typ pocitace. Pokud neni ihned k dispozici ndhradni jednotka
a jednotka neni jedinou spoustéci jednotkou, ptejdéte do nabidky Nastaveni systému a zmérite
odpovidajici nastaveni jednotky na hodnotu None (Zadné). Pak jednotku vyjméte z po&itace.
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Chybova zprava
zavolat pracovniky
podpory nebo
spole¢nosti Dell, aby
vymeénili pevny
disk.)

Write fault (Selhani
Zapisu)

Write fault on
selected drive
(Chyba zapisu na
vybrany disk)
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Popis

Operacni systém nemuze zapisovat na disketu nebo pevny disk.

Operacni systém nemuze zapisovat na disketu nebo pevny disk.



6
Specifications

% NOTE: Offerings may vary by region. For more information regarding the configuration of your computer, click

Start ®¥ (Start icon) — Help and Support, and then select the option to view information about your computer.

Table 15. Processor

Feature

Specification

Processor type

Total cache

Table 16. Memory

* Intel Core i3 series
* Intel Core i5 series
* Intel Core i7 series
* Intel Pentium Dual Core series

Up to 8 MB cache depending on processor type

Feature Specification
Memory type DDR3

Memory speed 1600MHz
Memory connectors four DIMM slots

Memory capacity

2 GB,4 GB, and 8 GB

Minimum memory 2GB
Maximum memory 32GB
Table 17. Video
Feature Specification
Integrated . .
+ Intel HD Graphics (Pentium CPU-GPU)
+ Intel HD Graphics 4600 (i3/i5/i7 DC/QC Intel 8 Series
Express chipset CPU-GPU Combo)
Discrete PCI Express x16 graphics adapter

Table 18. Audio

Feature

Specification

Integrated

two Channel High Definition Audio
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Table 19. Network

Feature

Specification

Integrated

Table 20. System Information

Intel 1217LM Ethernet capable of 10/100/1000 Mb/s
communication

Feature Specification

System chipset Intel 8 Series Express chipset

DMA channels two 8237 DMA controllers with seven independently

programmable channels

Interrupt levels Integrated I/O APIC capability with 24 interrupts
BIOS chip (NVRAM) 12 MB
Table 21. Expansion Bus

Feature Specification

Bus type PCle gen2, gen3 (x16), USB 2.0, and USB 3.0

Bus speed PCI Express:

Table 22. Cards

+ xl-slot each direction speed — 500 MB/s
* x16-slot each direction speed — 16 GB/s

SATA: 1.5 Gbps, 3.0 Gbps, and 6 Gbps

Feature

Specification

PCI:

Mini Tower

Small Form Factor
PCI Express x1:

Mini Tower

Small Form Factor
PCI-Express x16:

Mini Tower

Small Form Factor

Table 23. Drives

up to one full-height card

none

up to three full-height cards

up to two low-profile cards

up to two full-height cards

up to two low-profile cards

Feature Specification
Externally Accessible (5.25 inches drive bays):
Mini Tower two
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Feature

Specification

Small Form Factor

one slim optical drive bay

Internally Accessible: 3.5-inch SATA drive bays 2.5-inch SATA drive bays
Mini Tower two two
Small Form Factor one two
Table 24. External Connectors
Feature Specification
Audio:
Front panel one headphone connector and one microphone connector
Back panel one line-out connector and one line-in/microphone connector
Network adapter one RJ45 connector
Serial one 9-pin connector, 16550 C compatible
Parallel (optional) one 25-pin connector
USB 2.0 Front Panel: two
Back Panel: four
USB 3.0 Front Panel: two
Back Panel: two
Video

* 15-pin VGA connector
* two 20-pin Display port connectors

% NOTE: Available video connectors may vary based on the graphics card selected.

Table 25. Controls and Lights

Feature

Specification

Front of the computer:

Power button light

Drive activity light

Back of the computer:

Link integrity light on integrated network
adapter

White light — Solid white light indicates power-on state;
blinking white light indicates sleep state of the computer.

White light — Blinking white light indicates that the computer is
reading data from or writing data to the hard drive.

Green — A good 10 Mbps connection exists between the
network and the computer.

Green — A good 100 Mbps connection exists between the
network and the computer.

Orange — A good 1000 Mbps connection exists between the
network and the computer.
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Feature Specification

Off (no light) — The computer is not detecting a physical

connection to the network.

Network activity light on integrated network  Yellow light — A blinking yellow light indicates that network

adapter activity is present.

Power supply diagnostic light Green light — The power supply is turned on and is functional.

The power cable must be connected to the power connector (at
the back of the computer) and the electrical outlet.

Table 26. Power

% NOTE: Heat dissipation is calculated by using the power supply wattage rating.

Power Wattage Maximum Heat Dissipation Voltage

Mini Tower 365W 1245.00 BTU/hr

100 VAC to 240 VAC, 50 Hz to
60 Hz,5.0 A

Small Form Factor 315W 1075.00 BTU/hr 100 VAC to 240 VAC, 50 Hz to
60Hz, 4.4 A
Coin-cell battery 3 V CR2032 lithium coin cell

Table 27. Physical Dimension

Physical Mini Tower Small Form Factor
Height 36.00 cm (14.17 inches) 29.00 cm (11.42 inches)
Width 17.50 cm (6.89 inches) 9.30 cm (3.66 inches)
Depth 41.70 cm (16.42 inches) 31.20 cm (12.28 inches)
Weight 9.40 kg (20.72 1b) 6.00 kg (13.22 1b)
Table 28. Environmental
Feature Specification
Temperature range:

Operating 5°Cto 35 °C (41 °F to 95 °F) (limited to 90W processor)

5°C to 45 °C (41 °F to 113 °F) (limited to 65W or lower processor. No

discrete graphics card.)

Non-Operating —40 °C to 65 °C (—40 °F to 149 °F)

Relative humidity (maximum):

Operating 20% to 80% (non-condensing)

Non-Operating 5% to 95% (non-condensing)

Maximum vibration:

Operating 0.66 GRMS
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Feature

Specification

Non-Operating
Maximum shock:

Operating

Non-Operating
Altitude:

Operating

Non-Operating

Airborne contaminant level

1.37 GRMS

40G
105G

—15,2 az 3 048 m (—50 az 10 000 stop)
—15.20 m to 10,668 m (=50 ft to 35,000 ft)
G1 or lower as defined by ANSI/ISA-S71.04-1985
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7

Kontaktovani spolecnosti Dell

Chcete-li kontaktovat spolecnost Dell s dotazem tykajicim se prodeje, technické podpory nebo zékaznickych sluzeb:

1.
2.

Navstivte stranky support.dell.com.

Ovéite vasi zemi nebo region v rozeviraci nabidce Choose a Country/Region (Vyberte zemi/region) ve spodni
casti stranky.

Klepnéte na odkaz Kontaktujte nas v levé stran¢ stranky.

Podle potieby vyberte ptislusné sluzby nebo linku podpory.

Vyberte si pohodlnou metodu kontaktovani spole¢nosti Dell.
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